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CAPITULO XVIIL

Noticias de D. Fernando Calderdn.—-Sus poesia iricas.—Juicio de algunos
1en de éstas.—Notas.

cseritores sobre sus piezas draméticas.—Exan
Don Fernando Calderén y Beltrén, abogado instruido, po-
litico consecuente, soldado valeroso y poeta notable, naci6 de
padres zacatecanos nobles el mes de Julio, afio 1809, en la
cindad de Guadalajara, donde hizo sus estudios hasta recibir-
se de licenciado en leyes hacia 1829.
Calderén fué heredero del titulo de Conde de Santa Rosa.
Su entusiasta adhesion al sistema liberal, que conservo to-
da la vida, le condujo 4 tomar las armas en una de las revo-
Juciones que ha habido en el pais, y fué herido gravemer:.
on una batalla, 1835. Dos afios después se le desterro ¢ 2 Za-
catecas (donde residia), por sus opiniones politicas, y se refu-
gi6 enla capital dela Repiiblica. Hstos trastornos dieron lngar
4 que disminuyesen los bienes de Calderén que eran conside-
rables. Permaneci6 en México hasta que el ilustrado ministro
D. José. Maria Tornel le permitié volver 4 sus hogares, ma-
nifestando “que el genio no tenia enemigos, y que los talen-
tos debian respetarse por las revoluciones.” Llegado nuestro
escritor 4 Zacatecas fué sucesivamente Secretario del Tribu-
nal Superior de Justicia, Coronel de Milicia Nacional, Ma-
gistrado, Diputado al Congreso del Estado, Miembro de la
Junta Departamental y Secretario de Gobierno.
Desde muy pequefio di6 4 conocer Calder6n su aficién al




(i

estudio y su buen talento. Comenzé 4 escribir versos liricos
f}uando sélo tenia quince afios, y su primer ensayo dramitico
intitulado Reymaldo y Elina, se represent6 en C:'ruadalajam e{
a?io de 1827. Compuso después Zadig, Zeila 6 o Esclava In-
diana, Armandina, Los politicos del dia, Ramiro conde de L?;-
zerna, Ifigenia, Hersilia y Virginia, que se representaron en Z't
catecas y Guadalajara, de 1827 4 1836. Durante su residencia
en la. capital perfeccioné D. Fernando sus conocimientos li-
terarios; recibié sabios consejos del famnoso poeta Heredia que
analizaba sus composiciones; Y tuvo oportunidad de eoncuririr
4 las instructivas sesiones de la Academia literaria de San
Juan de Letrdn. En México dié 4 luz las siguientes. obras
dramiticas: 4 ninguna de las tres; Kl Tameoj- Ana .BO]FE{EL'
Herman 6 la Vuelta del eruzado. i,
Muri6 el L:aes de Enero de 1845, en la villa de Ojocaliente
llorado no sélo de su esposa, 4 quien amaba tiernamente 33
de sus deudos, 4 los cuales profesaba profundo afecto, sing ,de
multitud de amigos que se habia granjeado por su I;uen
ricter y virtudes privadas. - )
Las poesias liricas y draméticas de Calderén merecieron
alzlausos desde que comenzaron 4 ser conocidas, y lo mismo
db.s'pués de la muerte del poeta, habiéndose hec’huo de ellas
variaediciones. Zacatecas ha tributado un justo hc;menaétji,
la memoria de Calderén dando este nombre al mejor deJq é
teatros. La fama de nuestro escritor ha 1] pis

; egado 4la Américg
38 : g merics
Meridional y aun 4 Europa. La 4s

nerica Poética, publicads
en Valparaiso, inserté algunas eomposicioit;:!'i{: (ISLll}Jilca d"i
Zorrilla le cita con elogio en La Flor de los J?.ffrwﬁ'(?ad Tl
n'u? Cafiete en sus Observaciones ¢ Villemain (ccc;w"-'r_r’ '
Z-tf‘wa espaitola y mexicana; el Correo de E-’Zf-mmrrr'w‘-o’rro* Derio
dicos extranjeros le alaban en syus péginas. o e

s, asl co-
de la poesia

'Humendo us0 nosotros de la edicién de 1849
minar las poesias de Calderén e :

vamos 4 exa-
omenzando por las liricas.

ik
Las poesias liricas del escritor que nos ocupa tienen tal cual
pensamiento falso, algunos comunes y algunas incorrecciones
de forma; pero no se encuentran en ellas los falsos relumbro-
nes del gongorismo, ni la trivialidad y la mitologia imperti-
nente del neo—clasicismo, ni los delirios del ultra-romanticis-
mo. Calderén pertenece 4 la buena escuela romdntica, y en
algunas de sus composiciones es ecléctico. Véase lo que so-
bre el romanticismo y el eclecticismo hemos dicho al tratar
de Rodriguez Galvin y:de Pesado. En una palabra, las com-
posiciones liricas y objetivas de Calderdn se recomiendan ge-
neralmente por su buen gusto en laforma y la pasion viva, &
la vez que natural, en el fondo: el amor espiritual 4 la mujer
y el sentimiento patri6tico son los nobles afectos que domi-
nan en las composiciones del bardo jalisciense. Entre las bue-
nas cualidades formales de esas composiciones debe marcarse
la exacta prosodia, contra la cual pocas veces peca Calderén,
segtlin lo observ( ya un poeta espafiol de buen oido, Zorrilla.
El ejemplo de Calderén demuestra que por medio del estudio
pueden corregirse los defectos de una mala costumbre, con
la cual quieren sancionar algunos nuestros vicios de pronun-
ciacién. Por uso 6 costumbre no debe entenderse otra cosa
sino lo que entendié Quintiliano: Consuetudinem vocabo eon-
sensum eruditorum. '

Las mejores composiciones liricas y objetivas de Calderén
son las siguientes: “La rosa marchita,” “La vuelta del deste-
rrado,” “Los recuerdos;” “El soldado de la libertad,” “El
suefio del tirano,” “Adela,” “El porvenir.”

La rosa marchite.—Esta poesia es una de las de Calderén
que pertenecen al sistema ecléctico por su forma cldsica y
fondo sentimental. Vamos 4 copiarla integra por ser una de
las mejores de nuestro autor. Zorrilla, hablando de él, dice:
“Su “Rosa marchita” y “La vuelta del desterrado” merecen
particular mencién entre sus composiciones lirieas, porque
estin impregnadas de poesia y de gentimiento.”
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oEres tu, triste rosa,
La que ayer difundia
Balsamica ambrosia,
Y tu altiva cabeza levantando
Eras la'reina de 14 selva umbria?
Per qué tan pronto, dime,
Hoy triste ¥ desolada

Te encuentras de tus ealas despojada?

Ayer viento siave
Te halagé carifigso;
Aver ale
Su céintico armonioso
itaba; sobre ti posando;
leinspirabas,

I sus.amores le excitabas.

Tal vez el fatigado peregring
Al pasar junte. & tf, quiso cortarte:

levarte

Lo compasién gintieron,

Y su atrevida mano detuvieron.

Hoy nadie te
El furiose Aquilén te ha de
Ya nada te ha quedado
iOh reina de las flores!

De tu pasado brillo y tus colores.

La fiel imagen eres
e mi friste. fortuna:
s mis placeres,
Todas mis esperanzas, una 4 uns
Arrancindome ha'ido
Un destino funesto, cual tus hojas

Arrancé el huracdn embravecid

b [
CLUO!

¢ Y qué; ya tristey solg,

Nal
1 Es
A
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A quien horrible suerte ha condenado
A perpetno gemir: ven, pues, joh rosal
Ven 4 mi amante seno, en €l reposa,
Y ojald de mis besos la pureza
Resucitar pudiera tu belleza.

Ven, ven, joh triste rosal
Si es mi snerte 4 la fuya semejants,
Burlemos su porfia;
Ven, todas mis carieias serin fuyas,

Y tu dltima fragancia serd mia.

La vuelta del desterrado.—Es la narracién patética de un
desterrado que vuelve ya anciano 4 su patria donde no halla

' ni su cabafia, ni hijos, ni esposa, ni amigos. De lo que dejo,

s6lo encuentra un 4rbol 4 cuya sombra reposaba con su fa-
milia; pero atin en él descubre sefiales que le parecen de las
lanzas, y una mancha que acaso sea sangre de sus hijos. Con-
cluye la composicion con estos versos:
No pudo:més-el anciano;
Abrazé el irbol querido,
Lanzé un Iigubre gemido,

Y junto al tronco espiré

Después algtin aldeano
Le dié humilde sepultura,
Y dos lefios en figura

De eruz, alli colocd.

Los recuerdos.—Poesfa erdtica recomendable especialmente
por la delicadeza é idealismo con que el poeta expresa sus
afectos.

Bl soldado de la libertad —Buena imitacién, en la forma, de
la excelente cancién de Espronceda intitulada “El pirata.”
«T] soldado de la libertad” y “El suefio del tirano” fueron
de las composiciones de Calderdn que merecieron la honrade
figurar en la Américe Poélica. de Valparaiso, asi como en la
Guirnalda Pobtica publicada en México por Navarro (1853).
Arréniz, en su Manual de Biografia Mexicana, dice hablando
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de Calderdn: “De sus composiciones liricas damos la prefe-
rencia al “Suefio del tirano” y al “Soldado de 1a libertad.”
sis di . ]
ambas bellisimas, aunque de distinto género.”
£l sucito del tirano.—Tiene por objeto esta composicion pin-
tar el suefio agitado, la inquietud, los remordimientos de un
tirano alderd j i
no, y lo hace Calderdn con el lenguaje, estilo y tono con-
venientes. Se comprende que en esta poesia y en la “Vuyelta
del desterrado,” Calderdn idealiz6 sus propias impresiones con
motivo de la persecucion politica que sufri6. Nada més exac-
to que el antiguo precepto, “sentir para hacer sentir.”
Adela.—Interesante leyenda donde reune Calderdn los dos
sentimientos que domina i j
) s que dominaban en su alma, el amor 4 la mujer
y & la patria. Se trata de un joven que al ir &4 casarse con
Adela fué fusilado por insurgente,
£zl Poraem_r.—Acentos amorosos del méis puro espiritualis-
mo por medio de un romance en que el poeta concluye con
estas palabras que dan i icid
P 8 que dan idea de la composicién, verdadera an-

titesis del genio de las literaturas greco-latina y neo—clasica
e

o temas, pues, cara Delia,
Ni 4 la muerte, ni 4 sus iras;
Las almas que el cielo junta

S ¢Quién pudiera desunirlas?

{2 b P 19?
- El Porvenir” de Fernando Calderén recuerda las pal
ras de Clorinda 4 Tancredo: “En el cielo te acuardo alli
. 5 2
nuestras almas confundidas gozardn en si mismas

a-

4 s , ¥ en Dios
que hard su felicidad.” »

,Pasando 4 tratar ahora de las poesias draméticas de Calde-
ron, comenzaremos por transeribir las divergas

opiniones que
acerca de ellos se han emitido. : :

Pesado, en el prologo 4 la edicién de 1850 dice: “4

SE e : ningu-
na de las tres es una comedia escrita 4 imit .

acion de la Marce-

la de Breton: tres muchachas de caracteres exagerados des
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agradan 4 un amante juicioso, asi como en la Marcela, tres
amantes con defectos semejantes, no merecen el amor de una
viuda riea. El plan de esta obra es sencillo, los versos armo-
niosos, las escenas divertidas. Falta en ella un gran interes,
como falta también en la que le sirvi6 de original. Por otra
parte, esta un poco cargada de mericanismo, 6 sea de cierta
propensién 4 defender los defectos de nuestro pais. Ridiculo
es el cardcter de D. Carlos, que afecta imitar constantemente
las costumbres francesas y deprimir las del pais; pero no lo es
4 veces menos el de sus antagonistas. Calderén con més edad
habrfa conocido que hay otros caracteres infinitamente mds
viciosos que corregir en nuestra sociedad...... Calderon era
més 4 propdsito para el drama elevado que para el satirico;
su genio caballeresco se encontraba niejor, y se hallaba como
en su centro, cuando pintaba principes, nobles, guerreros y
caballeros, que cuando descendia 4 las escenas comunes de la
vida. ;Qué animacién en los didlogos, qué fuego en los sen-
timientos, qué facilidad en la versificacion, no se dejan ver
en Bl Torneo, en Ana Bolena y en el Herman!”

Arréniz, en su Manual de Biografia Mericana, se expresa
de este modo: “Calderdn es uno de nuestros mejores poetas
liricos, mds bien que dramdticos, pues para haber cumpiido
enteramente con las obligaciones de estos ultimos le £ taban
algunas cualidades, como la intencién moral, la filotomia, 6
en la clase de aquellas que son puramente de recreo, el enre-
do complicado del argumento que supo darles el principe de
los antignos draméticos espafioles que lleva su mismo nom-
bre, 6 esos lances imprevistos que cautivan la intencion de los
espectadores, ¢ sea exactitud historica; esto no quiere decir
que carezea enteramente de las dotes draméticas, pues en 4
ninguna de las tres critica, con gracia, varios defectos del pais,
y en Ana Bolena hay algo de la historia desgraciada de aque-
lla vietima de Enrique VIII; algunos tipos de los caballeros
de 1a Edad Media se hallan en sus personajes; pero sl asegu-
ramos que en todas ellas hay gran copia de poesia lirica, lle-
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na de fuego, pasién ¢ impetuosidad mds que rasgos y dotes
dramaticos... ... 4 ninguna de las tres es una imitacién de la
Marcela de Breton, y en ella se censura al mozalbete, de que

hay tantos ejemplos en el pais, que sblo viajé para volver

charlatén, el espiritu de provinefalismo, las nifias imbuidas
en lecturas romdnticas Y patéticas y 4 las ligeras y coquetas.
Sus dramas estén llenos de rasgos nobles y caballerescos, y de
calor, movimiento y vida, y nos pintan algunas escenas de la
Edad Media.”

Zorrilla opina substancialmente de este modo: “4 ninguna
de las Ires es una comedia vaciada en el molde de Marcela, y
los dramas caballerescos en el de los de Garcia Gutiérrez, lo
cual no quiere decir que Calderdn no tuviera talento propio
ni facultad inventiva, sino que su gusto estal
lante y no tuvo tiempo de fijarse, V
te y con mejor prosodia que la may

or parte de'los poetas me-
xicanos; sus didlogos son fhciles ¥ su diecidn es generalmente
poética aunque sobrada. de lirismo.

lecen de escasez de movimiento dr

ba todavia vaei-
ersificd més limpiamen-

Aunque sus dramas ado-
amdtico, de languidez en

algunos didlogos, m4s largos de Io necesario, y
mientoen la marcha de Ig aceion, s

de entorpeci-
us piezas de teatro se oyen

cdhi gusto, y en todas sus cscenas serevela el talento del poe-

ta pawny salir airoso en ¢l desempefio de sus tareas draméticas
con mds experiencia. En 7] Torneo repitié cuatro veces Ia
exposicién. Los titulos de sus obras son la mejor pruebd de
lo indeciso que anduvo en 13 eleccién

se creia mds apto.”

D. Bernardo Couto, en una nota 4 1 Biografia 'de Carpio,
manifiesta que “Calderén hizo enssyos felices en el género
trdgico.”

del género para el cual

D " 2 o P £y r Fo
Por nuestra Parte, para no Prejuzgar & Calderdn, vamos 4
Xaminar sus piezas dramAticas en o] orden siguiente.

EL Torxeo.—Acto primero, intitulado La Despedida. El
teatro representa un salén goético ricamente amueblado, per-
teneciente al castillo del bar6n Fitz—Eustaquio. Aparecen los
eriados Timoteo y Pedro, limpiando los muebles y conver-
sando, cuya conversacién sirve de exposicion 4 la pieza, des-
cubriendo estos hechos. Que se preparan grandes iuu?lon‘?s
para celebrar el proximo casamiento de la joven Isabel, hija
del barén Fitz, con el baréu de Bohun; pero que ac.luello no
puede terminar bien, porque Isabel ama 4 Albertf), joven w
liente, que con sus propios esfuerzos se ha conq}nstado el ti-
tulo de caballero. Alberto es un huérfano recogido por el pa-
dre de Isabel, y vive con ést.a como si fuera su h:zrnmno. Por
otra parte, el barén Bohun aunque es rico, noble y v;.l]eroso_,
tiene mal cardcter y mucha soberbia. Ademis, sus Tiquezas
le han venido de un modo misterioso: un dia se encontré
muerto en un bosque 4 su hermano mayor, y 4 poco tiempo
murié la viuda, heredando Bohun todos los '_bieues..

En la escena siguiente aparece Alberto muy al?atldo. PL
pués se queda solo y pronuncia un mondlogo el Ezual debe
leerse como muestra del lirismo que usa Calderén en sus
piezas. EHEL

Sigue un di4logo de Isabel y Alberto, donde luchan l:ll‘tl'c
su antor y el deber que tienen de rcspetm: los deseos- de Fitz,
que quiere casar 4 Isabel con Bohun. Alberto manifiesta su
regolucion de alejarse para siempre de aguellos lugares. -

Se presenta I'itz anunciando 4 Isabel su préximo casamien-
to, y ¢sta se somete 4 la voluntad paternal, aunque dolorosa-
mente.

Concluye el acto con la despedida de los amantes y la no-
ticia de quue llega al castillo el barén de Bohun. _

La exposicion del acto primero, valiéndose el poeta de. la
conversacion de los criados, es un medio que el arte permite.
(Veéase nota 1% al fin del capitulo.) El estilo de esa conversa-
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cién pertenece al género comico, segin el cardeter del dra-
ma, que es una combinacion de la comedia y de la tragedia.
El monélogo de Alberto, que hemos citado, estd lleno de
poesia y sentimiento. Las escenas entre Tsabel y Alberto 6 el
barén Fitz son animadas, revelan pasion viva y fuerza dra-
mitica, descubriéndose luego el carcter noble Y generoso de
los dos amantes, cuyo caricter se sostiene bien en el resto
de la pieza. La despedida de Alberto & Isabel es tierna, con-
venientemente breve y de buen efecto para concluir el acto.

Acto segundo, intitulado EJ Reto, con la decoracién del pri-
mero. En este acto, Isabel confiesa 4 Bohun que no le ama,
y le suplica renuncie 4 su mano, llegando al extremo de hin-
carse de rodillas delante del barén. Este se niega 4 los rue-
gos de Isabel, ya ofreciéndole sus honores ¥ riquezas, ya des-
cubriendo su cardeter altivo é indomable, bien sostenido en
el resto del drama. Cuando Bohun llega 4 saber que Isabel
ama 4 Alberto, injuria 4 éste como un huérfano de origen ig-
norado y porque ha seducido 4 Isabel, 4 quien irénicamente
llama sz hermana. Alberto se indigna, llega 4 desenvainar la
espada contra el barén y explica la clase de afecto que tiene
zi‘Isabel, por medio de un trozo poético, que concluye con

estos versos:
¢ -

Mas 1 no sabes, no, ¢6mo Ia amo,
iCon qué veneracién, con qué respeto!
Como 4 una coss pura, sacrosanta,
Como & un sagrado espiritu del cielo,
Como al éngel que manda en nuestro auxilio
La bienhechora mano del Bterno,

Al segundo acto pertenecen unos versos que recita Isabel
muy conocidos en México, los cuales comienzan de este modo:

]

iY esta es la vida! &y al mirar el féretro
Cobarde tiembla el misero mortal,

Cuando la tumba es el asilo tnico

Donde se encuentra verdadera paz?
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De la vida ;eudl es aquella época
Que no conoce €l peso del dolor?
iTormento siempre, en todas partes ligrimas!
Tal es la suerte que al mortal tocé.

Cuando los perrsonajes del drama, en medio de las aclama-
ciones de los caballeros que acompaiian 4 Fitz y 4 Bohun, se
dirigen al torneo (que era una de las fiestas preparadas), sue-
na un clarin anunciando la llegada de otra persona, y se pre-
senta Lady Arabela, vestida de luto y cubierta con un velo.
Después detomar asiento, Arabelapide 4 Fitz y personajes que
le rodean, el juicio de Dios contra Bohun, descubriendo
que ella es su cufiada y que €l la tenia prisionera después de
haber asesinado 4 su esposo. Varios de los circunstantes se
ofrecen de caballeros defensores 4 Arabela; pero Alberto con
més insistencia consigue que se le prefiera. Cuando la noble
gefiora le pregunta su nombre, Alberto responde:

Alll la fortuna

Mi nombre es Alberto: Corond mi esfuerzo
Alberto, sefiora, Y Ricardo mismo
Nada més; no tengo Me armé caballero.
Titulos brillantes, Mi nombre, mi gloria,
Ni ilustres abuelos, A nadie la debo.
iNi padres, ni nadal Me colmiis de gozo,
Nada yo poseo Sefiora, admitiendo
Miés que un pecho honrado, Mi brazo, jqué dicha!
De entusiasmo lleno; 1 Me concede el cielo
Mi honor es mi padre, Ser de sus venganzas
Madre jno la tengo! Humilde instrumento?
Mis titulos todos Lo seré; no hay duda.
En mi espada llevo. i Ya hierve mi pecho!
En la Palestina Ya siento en mi alma

Combati eual bueno: Sacrosanto fuego!

El acto concluye dirigiéndose los dos rivales palabras du-
ras y citindose para el proximo combate.

Son notables en el acto segundo las escenas de tono vehe-
mente entre Isabel, Alberto y Bohun. Calderén da muestras
de haber penetrado bien el espiritu de la Edad Media, expre-

Hist, erft,.—50




